Porownanie ttumaczen Psalmow 69:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przekfad Bedg wielbil piesnig imi¢ Boga I wywyzszat
dostowny dostowny z dzigkczynieniem.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Oto bede wielbil piesnia imi¢ Boga I uwielbial Go peten
literacki literacki wdziecznosci.

UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona | [ bedzie to milsze JAHWE niz woét albo cielec rogaty
literacki Biblia Gdanska 7 kopytaml

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy bede chwalit imi¢ Boze pies$nia, a bede je wielbit
literacki z dzigkczynieniem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Bede chwalit imi¢ Boze piesnig i wielbi¢ go bedg chwala:
literacki Wujka

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Pie$nig cheg chwali¢ imi¢ Boga i dzigkczynieniem Go
literacki wystawiac.

BW Przektad Biblia Warszawska | Wyslawia¢ bede piesnig imi¢ Boze I dzigkczynieniem
literacki bede je uwielbiat.

EKU'18 | Przektad Biblia Chce wystawia¢ imi¢ Boga piesnig 1 wywyzszac je
literacki Ekumeniczna w dzigkczynieniu,

PAU Przektad Biblia Paulistow Bede chwalit pie$nig imi¢ Boga, wystawiatl Go
literacki dzigkczynieniem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wystawia¢ bede w piesniach Imi¢ Boga, pragng uwielbiaé
literacki Go dzigkczynieniem.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Bede stawit piesnig Imi¢ Boga 1 wielbit je wdzigcznoscia.
dynamiczny | Gdanska

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | To zresztg bardziej si¢ spodoba JAHWE niz byk, niz
dynamiczny | Swiata mlody byk majacy rogi i rozdzielone kopyto.
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